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Teéaj XLIV.

V Ljubljani, 16, prosinea 1891,

List 3.

Modroversko kermilo zdrave omike.

I, Fdinost prave vere.

, 1

Kerséanske vere dvanajsto znamnje hozje
je. da se vkljub naj silnejsim sovraznim napadom
nad osemnajststo  let vselej neoskrunjena obva-
ruje. Zares more nase obracati hesede prerokove:
sVeckrat o me stiskali od  moje miladosti, in
vendar mi nixo mogli kaj. Na herbtu so i
kovali gresniki in niso opesali v svoji hndobiji.
pa pravieni Gospod je poterl njih gresne zatil-
nike.”* Pf. 125" Cesar .Julijan naj bi na laz
postavil .Jezusovo prorokovanje in  zaterl sve-
dostvo. ktero daja polozaj Judov kerséanski veri,
namerava spet sozidati tempelj jernzalemski, kre-
rega je bil Tit razdjal pred tri sto leti. Zato skli-
cuje Jude od vsel strani sveta v Jernzalem.
Hlastno izkopljejo stari temelj do zadnjega kamna.
nadjaje se. da bodo berz novega poloZili in spol-
nijo ravno po takem nevedoma preroého Jezusovo
do zadnje pike: .ne ostane kamen na kamnun.~
Ko pa pocenjajo za novi temelj kopati jamo
o precudno mascéevanje bozje! zasviga veckrat
iz tal grozen plamen in pozira delavee: in ker
pri vsakem pristopn strahovito zaZari. jih na
veke prezenc od namenjencga dela. .Jasnejse
spricane prigodbe ne najdes v starih casil.

') Sacpe expngnaverunt me a inventute mea . ., Supri
dorsmm  wenm  tabricavernnt - peceatores, prolongaveruut  ini-
quitatem suam.  Dominns instuz coneidit corvices peceatornm.
I, 12N,

) Awbitiozsmn quondam apud  Hyerosolimam  temphun,

quod  post mmlta ot internociva certamina. obsidente Vespa-
slano, posteagne Tito aegre st expugnatum, instanrare cogie

Bogu =e¢ ne kljubuje brez kazni.

Kerséanska vera. Ker ima  terdno neomali-
ive podlago.  je vselej zmagala nastavljene  si
vojske. 1 Ne  plasi se  pretresov modrovaveey,
Porfirei. Celsovei. Platonei idr. so zoper njo brez
sadi brusili jezike. Daile. Voltaire. Roussean in
drugi so le njihov ostidni odmev. Sovreazno silo
ona zanicuje.  Cesarji o nad tri sto let brez
vepeha meée na njej kerhali. Cem vee se je za
njo prelilo vsakod Kervio tem bolj je obrodila,
Vedno vzvisena nad nezmozne pritiske nevernega
umovanja. gleda pomiloviije tudi danasnji dan na
kerdelo  wmracnih  zanicljivili pretresunov,  spun-
tanili zoper njo. podobnih tromi kertov, kreri so
s¢ glupo zarotili podreti tempelj Jernzalemski.
Cesa se ima vera bati. kteri je varh  sam
Stvarnik svera?”

2N,

Ceno kerscanske vere so prizaavali modri-
Jani od pervih vekov. kar zgodovina neovracliive
prica.  Ti mnodrijani niso nikakor verjeli brez
razlogov, in ti razlogi so wmorali biti terdni. Ker
so bile zgodbe, na ktere so se opirali. se éisto
nove. pri kterih se je prave od  kriveza dalo
celo lahko lociti. Ta dokaz je ocivesten. zaro
tabat sumptibus immodici<c pecofinmgne matean o Al
dederat cCInliannsy Athenensi, i olim Britanmieas onvanerat
pro practectis.  Cume itagie rel dertiter dnstanet A ppons
invaretque provinciae rector, mettendis 2lobi ammarmm, proge
findamenta erehris assaltibns ernmpentes feeere Joctim, evnstis
aliguoties  operantibus,  inaeesssum ;s hocgne wodo clemeoan
obgtinatius repellonte, cessavit ineeptum Ammianns Mareeflinos
tlib. 220 e Ty Kteri je bil sam navzos,

Yy Vobiseum <um oommibms dichns gsogne ad consnmma

tionem  saeenli, Manh, 28, 20,
8 Semen o<t =anenis Christianornm, Tertull,

3y St Dens g nobis, onig eontra nos?  Rom. S, 510
| i | g




pise ze sv. Avgustin: .\ko modrijani
zakaj ne verjame neveree?=')

verjamejo.

s

Zametovanje. ktero je terpela  kerséanska
vera v zacetku, ne smé nikakor streti predsodom
zoper njo: kajti le s pregoni in mukami so jo
napadali, nikakor pa ne z razlogi in dokazi.
Nehali so jo pobijati. berz ko so zacenjali jo
spoznavati, kakor ze prica Tertulijan. ')

B0,

Ugovarja se. da je izpocetka le ljudstvo
kerséansko vero sprejelo. uéenjaki pa da so se
ji ragali. Tak ngovor je ves slep. PPa postavimo.
ko bi se bilo zares tako zgodilo. hi se li smelo
kaj druzega iz tega sklepati. ko to. da se ljud-
stvo takrat ni po svojih néiteljih ravnalo. temué
ti po njem? Ni-li to éndno v dusnem redu. da
s¢ uwfenjaki in medrijani v naj vaznejsi reci.
namree v izvoljenji vere, dajo od ljudstva voditi ?
Zoperniki kerséanske vere jo tedaj sami pod-
pirajo s svojimi ugovori.

(Dalie ra-l

Pompeji nekdaj in sedaj.

i H
‘)uill'.'
Lee peot aminat jo preteklo. in berhizgange paro-
sipegn te sperainca <do st zapustil Pompeje uamerle

ter daose Bhized Poanpeiem. kteri vstajajo

Prizor se jo v trenutku sprementl Zagledal si
Kupolo: visoko in 2ol se 0 kaze od dalec; za lepo
razsvithieno in o micne barvano Kupolo prikaze se 1
posl ofesi velikansko poslopje na strani bazilike:

7 tem mnogo waniih zgeedb, Pred tebo) se steguje
-:--lg:l ravna  eesta vosenct stinth verst  Kosatega

drevin: in pri zadetku te ceste stoji steber  ar-
ot z napisom: Vg sacra, L) Sveta cesta:
ahep pnish we pestajo Valle di Pompejic peo

nase Pompeiska ravan

Ketnag =i na zewdjo stopil. in Ze slisis milo,
ovesno zvonenje. Ktero po vsi okolici doni, da, celd
per tilih ulieali mertves mesta

Zraven pokrajime smerti ose ain dolinica ziv-
henga in vstajenjac bliza gledaliséa oskrunjenega s
kervpe se dviga zivi tewpel) vere, posveéen vedno
cisti Devien, Kraljied presvetega RoZnega venca . mesta,
Ktero je amerk: v temi poganstva, nasledva mesto,
tere ma svoj zacetek v novi omiki Kristijanstva —
Novi PHII\|H_'ji.

Razlocek smerti in Zzivljenjs na isti zemlj Se
le prav opazis. ko prestopis prag novemu svetiséu,
posvedenemu Matert Bozii. Ko zagledas velikanske

sty
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prostore. krasne marmornate kipe, po zidovih lepe
slike. zverSene po naj boljsih italijanskih umetnikih.
Ko vso to krasoto opazujes, moras priterditi. da je
tu umnetnost kerséanska nadkrilila nmetnost pogansko,
zmagalo je keri¢anstvo staro pogansko omiko.

In glej. vse lepote. ktere gledas v velicastni
baziliki in krog bazilike. pred trinajstimi leti ni Se
bilo. Vse. femur se tukaj ¢udi3, je ¢isto novo. Da
se je moglo vse to v malo letih doverditi, imamo se
zahvaliti preblaZeni. na vekomaj :lavljeni Devici,
Jezusovi Materi, kraljici sv. RoZnega venca, Kktera si
jo ta kraj izvolila, da jo tu verni kristjani slavijo
in na pomoé kli¢ejo: ona jun pa vrada ljubezen mn
poboZznost 7z brezitevilnimi milostimi. s premnogimi
¢udezi, kteri se na njeno priprosnjo tukaj godijo.

Preden popisemo. kako je ta zapuséeni in po.
zabljeni kraj, postal kraj milosti. po vsem svetu
slavna boZja pot. naj v malo verstah napisemo ne-
koliko zgodovine Pompejskega dola.

Kaj je bil nekdaj ta Kraj> Kaj se je tu godilo,
preden je bila tukaj sozidana velicastna bazilika ?

Kdor stopa ol podertega amfiteatra proti mestu
Skafati (Scafati) ter se nekolike okrog ogleda, vids
Jako prijazno planoto, ktera se razprostira na juZn
strani hriba Vezuv-a Zaliva jo reka Sarno in vodovod
zpeljan iz omenjene reke. Mnogo his in lepih po-
slopij je zidanih krog Marijinega svetis¢a, in te po-
slopja se vedno mnozijo. Pa v zadetku nasega sto-
letja je tu le nekaj malo ljudi prebivalo v malih
razterganih bajtah. Postala je ravan Pompejska slavna
po velikem. zasutemn mestu. in po éadezih, ktere
dela Bog po Svoji Materi v novem tempeljnu pre-
svetega Rozinega venca. ter po brezitevilnih romarjih,
kteri se tukaj zbirajo. da pocastijo njo, ki jo kraljiea
milosti in usmiljenja. --

I
Zgodovinske ¢ertice o Powmpejski dolini

(Ol Jeta 39 po Kristusovem rojstvu. ko je bilo
mesta Pompeji posato, skorej do nasega casa je bila
Valle di Pompeji (Pompejska raviin) pozabljena,
skorej bi rekel neznana. Ta dolina jo bila takrat, ko
je cvetelo mesto Pompeji. jako  obljudena. na vse
strani prepreZzena s cestami v Italijo. Nocero itd. Bila
s0 tukaj letoviscéa, skladiséa, delavnice starih Pom-
pejev. Ko sta pa mesto in okolica bila posata, je
ostalo vse mertvo in zapusteno. Znamenje Zzivljenja
se jo pokazalo le krog starega clediséa, ne dalec od
sedanjega svetisca.  Tukaj so se naSle rakve tistih
prebivaleev, Kteri so se po L 79 tukaj naselili. Rakve
so revoe ter spricujejo, da so bili tnkaj pokopavani
siromaki. Najden denar iz ¢asov Dijoklecijana kaze,
da so ti ljndje Ziveli v 5 ali 4. stoletji po Kristu-
sovem rojstva.  Menih Martin v 9. stoletjn imennje
ta kraj Campus Pompeianus. Pompejsko polje. in
sicer v popisu o prenesenji trupla sv. Jerneja apo-
stola iz Lipara v Denevent,

\" zasutem  starem mestu Pompejskem sc ne
nahaja sledit kers¢anstva. Se le v 4. stoletju dobivajo
se znamnja Kristusove vere na tleh starih Pompejev;
¢udno. da tako pozno, ko je vendar Rim in bliznji
Napol) Ze stoletja poznal sveto vero. Res je sicer,
da so se nasle s krizem zaznamovane svetilnice v
izkopanih hi3ah starega mesta. Pa to razglagajo
starinarji tako, da so pozneji prebivalci po odpertinah



zlezli v zasuta poslopja. da bi kaj dragocenega blaga
redili (?). Po nakljuéji ali nesredi je ta ali uni ostal
pod zemljo, ter ni mogel ve® na svitlo: tako so
ostale kerSCanske svetilnice v poganskih higah. Ti
pervi Kristijani na razvalinah Pompejskih so v 4. sto-
letji sozidali cerkev presvetega (dresenika na bregu
Reke Sarne, ter vstanovili Zupnijo. Ta duhovnija se
v starih listinah veckrat omenja, in ona je imela
pravico izbirati si Zupnike ter jih skofu Nolanskemu
v poterdilo predlagati. Tudi v svetnem ozirn se ved-
krat imenuje Pompejski dol. kar je razvidno iz listin
hranjenih velikem arhiva Napoljskega mesta in v
arhiva Zkofijstva Nolanskegn. Mnogo prepirov med
domadimi plemenitniki je bilo tn z orozjpem redenih.
mnogo velikih bitek je tu na stotine ljudi ngonabilo,
Pa da se nam spis preveé ne naraste in ker to nas
Slovence malo zanima, nofemo o tem ved  pisati.
Le toliko moramo stvar pojasniti, kolikor je potrebno,
da se razume zgodba vstanovljenja svetis®a Novo.
Pompejskega.

V stednjem vekn je zivelo &e precejinje Stevilo
Ijndi raztresenih po Pompejski dolini. Mestics pa in
grad nad njim. imenovano _Valle®, je bilo znamenito
in evetede,  Pa prisla jo zopet nezgoda na esto in
na nesrecno dolino,  Zakrivil jo je gospodar e po-
krajine. knez Alfons Pikolomini (Piceolominin. Napravil
Je namreé velike mline pri Skafatn in Torre, ter je
prepredil reko Sarno z velikanskimi jezi, in po proe-
kopih je mapeljal vodo do omenjenih mlinov.  lieka
ni bila vec plovna in pri povodnjih se je razlila po vsi
okolici; voda je dolgo pokrivala svet: naredili so se
veliki modcvirji, Kteri =0 zrak okunzili. Ljudje so -
rali za merzlicami. poginilo jih jo silo veliko. Mnog.
se jih je preselilo s tega nezdravega kraja. Prigla e
pa fe leta 1656 strasna kugn, Ktera je skorej vse
prebivalstvo pokonéala. Ostalo je le malo dmZin,
Ktere so stancvale ob znoZju Vezuva. Leta 1639 je
stara Jduhovnija Valska postala prost Leneficij Mestice
Valle di Pompeji je bilo unidéeno. Malo kerdelo pre-
bivaleev se jo preselilo v bliznje mesto Torre Anun-
ciata in Boscoreale, dragi so se¢ odmaknili od mocvirja
in reke Sarpe, se raztresli po dolini. ter si tnkaj
zidali nove stanovanja, deloma iz ostankov starega
mestica Valle,

Torej razdjano je bilo mestice Valle in poderta
stara farna cerkev presvetega Zvelicarja in nova
cerkviea  sozidana  kilometer dale¢ od poprejEnje.
Leta 1840 je bilo po vsi dolini Valle di Pompeji
nekaj ¢ez 500 prebivaleev, in za-nje je bila leta 112
zopet fara vstanovljena.

Bliza farne cerkviee Valske s razprostira ol
cesti, Ktera  pelje iz Napolja v Salerno, obZirno  pe-
sestvo grofov de Fusco. Leta 1561 jo lastnica
pohisja in zemljid¢ postala grotica Mariana de Fuseo,
ktera je bila potem soproga advokata Jerneja Loaga
(Bartolo Longo). Ta moZz je zacetnik poboZnosti in
vstanovnik svetiS¢a preblaZzene Deviee Marije. On
ima pri tem velikem in svetem delu nezvenljive za-
sluge. kar bomo skorej vidili. —

Dalje nasl)

Ogled po Slovenskem in dopisi.

Z Juga. (Dopis ta je posveden in la-
rovan presv.Sercn hetlehemskega BoZzjega

Deteta po devigkiMateri njegovivhlagor
in zveli¢canje dn& Slaovencev) Vzeani pero,
papir, cernilo in pigi.. .. za leto 1S9 To leto e
Seststo let odkar je bila v Marijinem mesen majnikn,
po milosti in mod¢i Bozji. — po angeljih prenesena
presv. hisiea Deviee Marije in veleéudeZnega  wélo-
vecenja vecne Besede Bozj: — Sina BoZjega. - presv.
hiSiea Druzine Bozj- na zemlji: Jezusa, Marije, JoZet:
Prenesena je bila 2 Nazareta v Galileji na Tersat, v
slavenski  [liriji. v Primorjn hervaske Kraljevine.
Presveta higica jo toraj <tala na zemlji slavenski

med  narodom  slavenskim!  In one bila  j»
kranjska pokrajina v ozji zvezi z lirjo. kakor o
sedaj, zbog derzavno-dezelskega prodeljenje. Spowdobi
gein prav bilo bi. da o leta ves parad slavenski,
osobito slavonsko-hervasko-dahmatinski in v ecli Sl
veniji iskreno obliaja feststoletnico donesenja tolikega,
tako  wilostniSega Marijinega  svetisfa, presv, e
nazarefke, na zemljo, v pokrajing slivensko. To Jer,
v tej seststoletnici. naj bi se naroel slavenski S vse
obilneje in vzvitencie poiskril in vnel spodbndil i
ozivel v cesfenju, spoftavaning nbezni in poboZnosti
do  brezgrefne. necmadezane in presvete doviske
jozje in nase Matere Manje: osabito pa v posne-
manjn in nask«dovann presv. Drozine: Jezasa. Ma
rije. Jozefa, njihovega  drmZzinskegn, mirnega, syt
ljinbedega, pravicnega, vriprostega. 7z malim zadovael-
nega, fednostnega Zvlenja, v osv. LS nazaresii,
potem tersazki in sedaj loreskic In ta presv. hisien
bila je pervo donescna in postavljena na zemljo sl
vengko, med narod sfavenskin Vsemn dvomljiveem
zgodovinsKim somlivean resno in 2 neomajljivim
prepri¢anjem kKlicem, zaterdim in zagotovim: Istinito
je bila prava presv. hidiea Deviee Marije in veélove.
fenjan Bozjega éalezne po angeljibh iz Nazaretn

Galileji na Tersat v slavenskt i prenesena in
donesena: pozneje pa odtod v Loreto, v cerkveni
derzavi, v Italiji! In *o bade oni veliki dan, Ko beode

T

vse razodeto in Jdokazano, vsemnm ofivedno jasno G-
znano.  Marsikdo  dastavljan kK e dogadbi: Tako
Jegenda st _pobozna pravljiea pripovedaje®  Dvom.

livost vzroknje mlafénost in S veda in o mnoznejn
zia. Mnoga zgodavinska popisovanje pn hodejo takeat
spoznana za peprava, ziactena ali eoly faznjiva

Mormin pa 2e nekai oweniti,. Pray &astao, b
stojno in spofthive ni da s na tako fadovita 2.
znamovanem, svetem in milostnem Krajn (Kjor e
stala zemeljska sy Liziea Kealjice nebeske, angelo
vewn Felfenjr, velvedenia Bozpega, sv. DimZine: Jezusa,
Marije. Jozefay ni postavila 30 Lol velicastneja L
Jozja, t. . na Tersatu. Sedanja cerkev na Tersaon,
na cadnem, svetem. milostnem  in znamenitem sy
tizfu ni pravilna in ne povsem dostojna za ta sveni
kraj. Istina je. ko bhi se K dvema Eolijima cerice
priredila in dostavila =S¢ tpetjn, onda bila bi ta hisa
Ilozja in blazene Device Marije lepa in dostojneja:
ko bi =e pa ckolo sedanje prezbiterije, svetiséa, Koori
zavzema prostor velikosti presv. hisice in prostor il
kKjer jo tnkaj stala. postavila obsirneja prezbitera,
tako. da bi sedanja v nje sredingi stala; onda lala
bi cerkev veliastna in primerjena temu svetemu in
milostnernm krapn.  Narod slavenski bil je in je S
siromasen, ipak z zdruzeno mocjo in darovi zamosls
hi se velicastneje in Jdostajneje to svetisée vzvisit,
Ker se pa to ni zgodilo, ni narod kriv, nego tedanj
vladarii. knezi mogodni in voditelji naroda, Ko bi =
»
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Lili ti toliko zanimadi za to svetisée, kakor so s: za
Marija-Celje, bila bi tn 2+ davnaj velekrasna, vele-
castitljiva cerkev. In tukaj -- na Tersatu — je pervo
in najvedje svetii®e Deviez Marije — Matere BoZje v
coli avstro-ogerski . monarhiji®; kajti tukaj je stala
prava sv. lidica Marere Bozje, Marije vselej Davics!
Prav in dobro bilo bi. da bi se bilo vkrenilo Z: pred
Seststoletnico z naznanilom in pobiranjan darov, da
b se priredila za 14 ¢as velicastneja hisa BoZja na
tem svetem keajun V Loreti se bole obhajala Sest-
stoletnica  prenescnja  presv. hisice Device Marije s
Tersats tje, lota Is91 OKolo in nad presv. hisico
<toji v Loreti velicastna bazilika (cerkev perve verste),
ipak ze od leta 1sst prezidavajo, prenavljajo, vredu-
Jogo in olepsavajo éndovito baziliko za Seststoletnico,
P'rovzvident hiskop Lorete in Rekanata so vstanovili
7 dovolienjan in poterjenjem sv. Ofata Li:ona XIHI
sv. druzbo  hiSiee Device Marije in angeljevega Ce-
Wenja pod naslovom: Vesoljna druiba sv. hisiee
Deviess Margyee v Loreti® Vsaki wl pri vstopu v to
sv. demzbo Jda redovolien  dar jedenkeat  za vselej.
In s temi malimi celovolinimi Jdarovi se velicastno
proopravija baziliks Loretanska. Kar b stalo mnogo
tisnfev forintov. Ta druzba Marijine sv. hisice se je
roziinda po wsi Katoliski Corkvio po vseh pokrajinah
svetim meed vsemi kavohiskimi narodi — tudi precej
zedor e slavenskim narodos v Avstriji. To pa sem
<kromno omenil v izghs! in spodbuje. Bi ose i pri
nas take in temu sliene ne i zamoglo storitiz )
Treba e e male ved navdasenja. iskrenosti. prid-
nosti, napors in pozertvovalnosti,

Deagi Shaveni Slovenet® nizji in visji, pri-
prostt in ufenei, predstgniki corkvencgza in derZav-
pega stalis®a, Katert s'e verni Katolikt in vam se
L gepea 2 presveto, nagvzvisonejo Devieo Bozjo in
goas Mater Marijo: vhrenite, vzrokujte in pospesite,
e se kap noseh ot 7 R 4 dikes AL M ez velicast-
noo s Bozpe in Matere Bz no Tersata v ot
ceststolesnicr Zso i nay s na zanlji shwvenski, ned
waredom slwvenskim, v vedjo shvo Bozjo = Jezusa
Marygi in sv JoZzetn: v blagor in fast narodn sla
censkemn Kerstansko Katohskemn o marianskemau.
In Jezns. Marija, Jozef, Van boldo zh e tega obilno
Casno in vefno potaoghi o povernidi. Nebesko Dot
i mbadenic Jezis Boclovek, Deviea Marija Mati

oz - Matt in vesina poma®nicn nasa. sv. Jozel!
felite: nun v 8 Seststoletnier obilno milosti. po-

st e ] temi Kerséansko-Ratoliske 3ole v Avstriji,
Pe s pooopravt Kerscmski izgop in <ol iz nase mla-
fine napravipe dobre Rerséanske dmzine!

Dialie nas!

Pes-potovanje z Juga skoz Slovenijo v Rim.
(Iaie Y tolikee <*otinah rimskih corkvd je vedno
dosti vernegs ludstva pri slazbah Bozpih vsaki dan.
par tadi sicer sl dnevom so pobozml verniki v
svetiséih Foziih,

Vsako nedeljo je poseben kerséanski naak  po
tarnih corkvah istotako drugod pe Italiji. za ono
mlading, Ktera je doversila navadni 3olski ¢as.

Pravi rojeni Rimljani so ¢edne rasti, znadqjnega
vbraza. ¢astnega ponaSanja in postenega ravnanja:
berzo zapazi se njihova postenost. ako imas opra-

* shian - il peedavne, da na Dodenyskem Jo 2 po nte

hohiko zoane Vy

viti kaj v prodajalnici. kerémi, jedilnici. Kjer so pa
Italijant od drugod. bodes tudi nasprotno skusil.

Ljudstvo je verno, obnaSa v cerkvi izgledno
pobozna, v boZjih in cerkvenih re¢éh temelito po-
duéeno, v cerkvenem koralnem in drugem sv. petju
dobro iznrjeno. Psalme . in svete cerkvene himne
otroci in odraSéeni na pamet in pravilno v cerkvi
pevajo. 3o vé, da pa k temu pripomore nekoliko to, ker
razamevamo v cerkvi bogosluzne besede; kajti med
latin3¢ino in italijan3¢ino  je toliko razlike, kakor
med sedanjo sloven3¢ino in staroslovenséino.

Od bazilike sv. Neze sva se podala po veliki
costi proti  Nomentani®. Mentani, toraj po drugi
poti, kakor sva doSla v sv. mesto. Sej so se ss.
trije Modri iz Betlehema tudi po drugt poti vernili
nizaj v jutrove dezele. Cesta vodi po valoviti rimski
planjavi parvo proti vzhodu, potem se okrene na
severo-vzhold.  Mnogokrat ozirala sva se na slavno
in  velicastno veéno mesto nazaj, Ki je v opanljivi
lepoti se Zarilo v vefernem zahajofem se solncu;
velicastno proti nebn kupijo mnogobrojne veli¢astne
cerkvene kupole, med njimi pa  Kkraljica vseh kupc!
sveti. sv. Petea kupola, ktera v ovelikosti, obsirnosti,
lepoti in velitastvn vse druge preseza in nadkriljuje.
'rel numa pa 8o visoke sabinske gore. nasejane z
mestl, tergovi, cerkvami in letidéi in gradovi Rim-
‘Junﬂ\'.

\" noci dosla sva v terg Mentano.
prav posteni prosti kerémi.

6. oktobra obiskaly sva pervo v Zupnijsko cerkev
nomentansko, pocastila naj SvetejSega v presv, Zakra-
menta oltarjn. Cerkve patron, zastitnik, je sv. Nikolaj
skof  Slika na glavnem oltagn preldstavljan ga v
biskopski litnrgiéni  gersko-iztoéni obredni opravi
Tako je istinito nosil: zatoraj dostojno in primerno,

Greva dalje po prijetnih lepo obraséenih gricih
in dosla sva ob sih v jutro v mm2sto Monta-rotondo,*
ravao pravo ime Kajti stoji okrogle oblike na verhu
okroglegt in prece) visocega berda, Dila sva pri sv.
msi v stolni cerkvi. Pod mestom vse na okolo so
lepi vinogradic v njile visoki torsi. vinska terta, pri-
Jetno v oredove nasajena. Corao in Zolto grozdje rodi
bolp mizko na tarsn, skoro pri zemlji. Tako lepi in
vehiki grozdic ter prav obilno. so viseli, da se je
cnditic tako velikega grozdja 30 nisem videl nikjer.
Lahko in naravao. brez prilike. se umeva in vernje
tdi ol tod, da so ozl dniki v Jozeetovem éasa, dva
tzmed njih, prineshi jeden grozd na palici obolen, in
nase® na ranah dveh oz, iz kannans<e dezele. Ta
pridelajejo silno veliko in izverstno dobrega vina, V
Kertmio se pije liter po s—12 krajearjev nasegy de-
nage ali 16 =20 in 24 italijanskih centezimov.

Severno stran pod g pri Monte-rotondo  se
razprostira dolina, po kteri plove reka Tibera. poleg
nje pa zelezna cesta. Dosla sva po  bliznjem pota
mad vinogradi v dolino in Sla dalje po cesti poleg
zeleznice; drugo stran je  velicastna  gora ,Monte
Sorato.* Hoded 4 ure po Tiberni dolini se Kkrene
cesta po gricih in dolinicah naposled pa polagano
viije in viije na sabinske gore. Pozno v vefer do-
speva na naj visji verh gord, na kterem stoji staro
masto Kandalupo.® Na tergu stali so italijanski
miadenci ponoénjaki. Seréno stopim K njim in prosim,
da bi nama pokazali. kje bi zamogla prenoéiti. Precej
stopi izmed njih verlo zal mladened pri 20 letih
naji vljudno sprevodi v priprosto gostilnico. Gospodar’

Prenodila v
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gospodinja in vsa druzina. same Kers¢anske postene
duse, so naju prav prijazno sprejeli: vecerjo. vina in
dobre postelje dali za éisto, skoraj neznatno ceno,
1 lirc 30 cent. 63 novéicev. Ne hvalim nobenih po-
noénjakov. ne vem pa. ¢ée bi naSi bili vselej tako
priljudni. Sprejmite nauk. fantje naSi, opustite to
gerdo razvado. kjer mnogi zapravijo telo in duso!
(Dalje nasl)

Nektere opombe o porokah.

\" rimskem obredniku in v masnih bukvah je
povedano, kako naj se opravljajo poroke. Za veco
jasnost v tej red¢i je vender Goriski nadskofijski list
mesca grudna 1590 prinesel nektera pojasnila. ki naj
tukaj nasledujejo:

1. Benedictio nuptialis in Ecclesia tantum feri
potest. Decr. 17, Apr. 1640 S (° Cone

Ouaer. 1. _An extra casum infirmitatis gravis-
simae in alterutro ex contrahentibns celebrari possit
Matrimoninm in privata domo ant: Altare ad hoc
specialiter erectum?> 2. An extra dictum casum in
Oratoriis privatis in quibns Missa eclebratar> 5. An
Missa nuptialis in dictis Oratoriis eelebrari possit =*
S R C. die 51 Aug 1572 resp : .Ad L provisum in
sequenti: Ad 2. Matrimeninm in facie Eeclesiae sen
in Eeclesia muaxime  celebrari decet. Haud  tamen
vetitim est locornm Ordinariis ut, si nnllum immineat
periculnm ac landabiles conenrrant causae, illud cele-
Hrare quandoque pro sua prudentia  permittat in
privatis Oratoriis in quibus Sacom feri valeat. \d 5
Affirmative servatis Rubricis.”

2, ,An in celebrando Matrimonio, pro super-
pelliceo uti valeat Sacerdos Alba cum Stola in pectus
transversa, cum, immediate post absolntionem ritus
Matrimonii, Missam Pro Spousis celebraturns  sit =
S R C.die 31, Aug. 1567 resp.: Si immediate se-
quitnr Missa, Sacerdos practer Albamn et Stolam
induere debet ctiam Planetan. -

Adnot. Parochus. ... induetur in Sacristia vestibus
sacerdotalibus pro celebranda Missa, excepto Mani-
palo. (Ita Martinueei Lib. IV, eap. 12, u. 2,

3. ,An possit Parochus Pluviali ant Alba indui
ad Matrimonimmn benedicendam. aut stare debeat
praeseripto Ritualis Rom.»~ S, R C. die 5. Jul 1569
vesp.: .Si extra Missin celebretur  Matrimoniam,
standum esse praescripto Ritualis Rom. (nempe Pa-
rochus induere sibi debet superpelliceum et Stolam
albi coloris); si intra Missam, servetur Rubriea Mis-
salis Rom. emmn omnibus, (uae ibi  praescribuntar
tnempe Parochus, Missam  celebraturus, induere =sibi
debet vestes sacerdotales, coloris paramentorum con-
gruentis Officio, quod celebratur.)

4. .... Sacerdos jubeat eos invicem jungere
dexteras dicens: Ego conjungo vos ete. (Rit. Rom.)
et dum dicit: In nomine Patris etc. super manus
junctas facit dextra signum Crucis. (Cavel. De
Nupt. VL)

5. Tunc clericus tradet aspersorium Parocho,
(qui aspergit illos in medio, a sinistris et a dextris
suis. (Martinucci Lib. IV. eap. XII, n. 7))

6. Mox benedicat Annulum (Rit. Rom.) Parochus
conversus ad Altare benedicet Annulum ... postquam
recipiens Aspersorium a clerico asperget Annulum ...

in formam Crucis, dicens submissa voce: A\sperges
me ete. (Martinueei ibid. n. %)

7. Sponsus acceptum Annulum de manu Sacer-
dotis imponit ete. sacerdote dicente: In nomine
Patris ete. (Rit. Rom) et interim faciente super cos
dextra signam Crocis. (Caval. ibid)

S. His expletis.... Parochus Missam. ...
bret. (Rit. Rom.) Post Orationem Respice ... clericus
Manipnlum imponit Celebranti. (Martinnee. ibid. n. %)

9. Parochus de Altari descendet. et Sacrum
exordietur quod peraget nsqne ad Pater noster in-
clusive. Responso o Ministro: Sad hibera nos ete.
respondebit Amen  submissa voee, genuflectet il
Sacramentum et se convertet versus corna Epistolae,
ne tergum vertat Sacramento ... Minister accipiet
Missale et sustinebit ipsum ante Parochnm, stans
prope sinistram eius.  Parochus junctis manibus. )
digitis etiam  pollicibus et indicibus interim unitis,
recitabit Orationem Oremns. Propitiare Domine ete,
et alteram Oremus  Dens qai potestate et gquibms
completis . .., se convertet ad Altare, genuilsetot, ot
Missam prosequitur dicens : Libera nos ete, o imastri,
Caval . Martinueel, Gavant

10. Dicto Benedicamus  Domino  vol 1te Missa
est ot praisqnam  dieat Orationem  Placeat, stabis,
conversas  ut  prins ad Popadim, sioeasto hiotar ibi
S3 Sacramentuin, et saper Sponsos dicet Orationem
Deas Abraham ete. psten brevi sermoce  eos lem
monebit quomodo snggerit Rubrica Missalis. \ecopto
autem a elerico aspersorio. asperget ipsos modo jan
notato. Perinde conversus ad Altare dicet Orationem
Placeat ete ac Missam complebit. (Martinaeei, ibido
(Fol. Periadic. Arhidocceos Goritiensis 1590,

(‘0"0‘-

O misijonu v srednji Afriki.
tiovonl ¢ 2 o0 Ksaver Gever v labdjan-Kem <o peni&®a 1o, jann-
Variga

Nas misijon je vstanovil | Isi6 papez tire-
gori) XVI za spreobracanje sudanskih  zunorcev.
Pervi vikarij je bil o. Maks Ryllo S J. po rodu
Poljec. Toda malo Gasa je wmogel ta oz delovaci,
kajti ze po preteklih 6 mescih ga je nezdravo on-
dotno obnebje spravilo v groby. Liyllo pociva pokopan
na misijonskem vertu v Hartumie Njegov naslednik
je bil dr. Ign. Knoblehar s Kranjskega. ki je postal
provikar. Kar je storil misijon v letih 1540 50 in
se delj v prid ubogim zamorcom. se ima zahwvaliti
temu izverstnemn oz, Pridobil je isijonn varstvo
Nj. apost. veliéanstva avstrij<kega cesarja in 3o dan-
danes je misijon pod tem zavetnistvom  De. Kuoblehar
Je umerl v Napolju, potujo¢ v Rim. Njegov nasladnik
Je bil Matej Kirchner, ki je pa vsled prevelikega po-
manjkanja misijonarjev moral apostoljski vikarijat v
srednji Afriki prepustiti oo, Franéizkanom.

[.. 1860 je odrinila velika karavana Fran¢iskanov
in druzih v Hartum. Potovanje je terpelo celih 98 dni.
Ze med potjo je umerlo prece) udov in od 1 1562 — 6=
je bil le 3e en fran¢iskan, p. Fabijan Pfeifer v Har-
tumu, ki je pa tudi kmalu umerl.

=) At non dampandum existimo. qui manas dispungerer,
cam juxta Regalam generalem. Orationes infra Missam  sint -
zendae. manibus extensis.



Misijon se je Se vzderzeval s prizadevanjem
avstro-ogerskega konzula Hansal-a. ki je umerl (ubit
od svojega lastnega sluzabnika, araba) v boju z
Gordon-pasem vred. L. 1872 je vstanovil za ta misijon
I Comboni v Veroni zavod in Don Comboni sam
j* bil imenovan apostoljski vikar. L. 1878 je postal
gkof. Kaj in koliko je Comboni za spreohernjenje
zamorcev deloval, je deloma znano iz porofil raznih
Fasnikov. Umerl je ta blagi moZ 10. okt. 1881 v
Hartamn in je pokopan na tamodnjem misijonskem
vertn.  Njegov grob je edini, ki je ostal Se neposko-
dovan in neoskrunjen. P’o smerti C‘ombonijevi je bil
nadduhovnik Sugaro iz Verone imenovan apostoljski

vikar. [. 1s85 je postal Skof, in ta je sedaj nas
prednik.
Ko sem sel L 1s~3 iz Verone. so bili v tem

zavidu Se navadni svetni duhovni, od 1 1885 pa
oskerbljujejo ta zavod odetje jezuitje, ki so prevzeli
odgojo novieev. Vodja in  Spirituval v zavodu sta

jeznita. Vsak, Kdor pristopi. mora prestati dveletni
novicijat in potem stori obljubo, ki ga veze celo
zivljenje. Gojence posiljajo potem iz Verone v Kajiro

v Egiptn. Tu je zopet nekako semenidfe. Gojenec
mora tu dve leti bivati, da se priuéi arab3¢ine in
se privadi vrocega afrikanskega podnebja.

‘«l L Iss5 terpi nmas misijon  veliko  nesreco,
1z1ned misijonarjev jih je %e osem v suZnjosti Mahdi-
Jevio i sicer dva misijonska brata, dva ma3nika in
&tiri misijonske sestre.  Ze prej pa so Stirje misijo-
narji v snznjosti umerli, in Stirje so bili reseni.

Kraljestvo Mahdijevo je blizo tako veliko, kakor
pol Evrope.  Fvropejeem ni mogode vanj priti ne od
severne. ne od vzhodnje strani Zadnje porociio iz
Maldijevega  kraljestva  imamo  od  mesea  aprila
1 Isso. To je namred neko pismo. pisano na platno.
Pisalec  je iusuZnjeniy o. Orwalder s Tirolskega. 7
malo besedami namn opisuje grozno terpljenje. Ki ga
nnajo pretati taa ujeti misijonarji in sestre.  Misijo-
narit o napravljeni kakor dervisi (tarSki dohovni).
V' sami srager. bosi in gologlavi morajo delati kakor
prnvi sn?.nji. opeko nositi. osle coniti it Misi-
JonsKe sestre so zaperte vse sturi v neko koo, V
~u7n|u~tu niso prejele Se druzega zakramenta razun

. pokone. Svajo vero ofitno spoznavati je vsem
.\'r- o prepevedano. Mahdi je vse cerkveno misijonsko
vrodpe in opravo pokonéal, iz masnih oblacil je na-
pravil adeje za svoje kamele (velblode), Kedar se je
|18 .-l posebno pokazati, se je vsedel na kamelo in
si posadil na glava oropano skofovsko mitro,

thonee na<ly

Razgled po svetu.

V Sarajevu j¢ na Sveti dan o polnoc¢i bozj,
sluzbo opravljal v stoljnici kanonik dr. Jagatic, pri
nsmiljenih Sestrah  tajnik Matijn Pajic, pri héerah
Eozje ljubezni pa Kkanonik dr. Jeglic. V sam god je
el sv. maso v stoljnici presvitli nadskof in je mno-
gemm zbranemn obé¢éinstva pridigal o velikem l»lagru
tegit dneva. V ocerkvi usmilienic pa jo sv. mago in
pridigo imel kanonik Jdr. Kodtak. Solska ubozna
miadez je o Bozién dobila gorko zimsko obleko: o
tej priliki se je obhajalo tadi jasli¢ne veselje.

se bode zacela zidati nova cerkev

Na spomlad
bivii defi-

v Damaljevcu veletast. o. Ivo OrSolis,
nitor, je v ta namen daroval 100 gld.

. Herva8ki oo. dominikanci iz Dalmacije
so oh koncu preteklega leta po raznih duhovnijah
djakovske Skofije obhajali ljudske misijone. Pridigala
sta o tej priliki &¢ oo. Angelj Miskov in Jerko Vla-
hovié, in dobro ljudstvo se je obilno vdeleZevalo.

»Verhbosna“ je v 1. iistu letodnjega leta prinesla
med drugim spodbudljivi spis: _An Christus — an
Belial, od kan. dr. Jeglica** Vrednistvo vabi k naro-
‘evanjn.

Iz Neméije. Sv. O¢e Leon XIII poslali so pisanje
23. dec. 1. 1. dr. Windthorst-u, Fr. Brandts-u in Karolu
Trimborn-u, predsednikomn ljudskega drudtva za
nemske katoli¢ane. V njem hvalijo sv. O¢e katolisko
delovanje teh verlih moZ in jirn naposled podelijo
apostoljski blagoslov.

Rim. Sv. Ocetu je izrofena razloditev mejnega
prepira med Portugolom in derZavo Kongo. To nazna-
nilo so nekteri tajili, je pa gotovo in resni®no. Kralj
belgidki Leopold II, kot posestnik in lastnik derzave
Kongo. je proSnjo predloZil sv. Ocetu. — Papez so
.dobri* vladarjem da jim njihove razpore poravna-
vajo, ¢isto se zanes) na Njih razsodbo; tega pa ne,
da bi se tudi vladarji pognali za papezeve pravice
ki =0 Z%e davno razloene in znane vsema svetu!

. Bratovske zadeve
molitvenega apostoljstva.
Nameni za mesec januvar (prosinec).
Glavni nameni:

Cescenje so. Majzija, cavhe mladine,

(Spis poterjen in blagoslovljen od sv. O¢eta Leona X111
(K nee.)

Alojzij stoji pred Gospodom kot éndeZ njegoy
milosti in pri pogledu tega svetnika molimo: Ceiéon
badi Bog v svojih svetnikih!

Alojzij stoji pred ljndini kot éudez nedolznosti
zdrazene z ravno tako veliko spokornostjo, gotove
casu primerna podoba. koristna, potrebna predpodoba
za nage dni, v katerih niso  samo _sramotivel, ki
hodijo po potilh svojega poZelenja v brezboZnosti
meseni ljndje. ki nimajo doha® ampak ker je znacaj
fasa ta. kakor Leon XII tozijo. .da najved ljndi
hoée mehkuzno Ziveti in se nobene redi moSko in
velikoseréno ne poprijeti.®  Temn nasproti oznanuje
zgled sv. Alojzija postavo, .da se moramo samega
sebe premagovati in svoje strasti berzdati in da se
zamore greh le samno s pokoro zbrisati®

Sv, Cerkev je sv. Alojzija mladini. zlasti Solski
mladini. dala za varha v nevarnostih njene starosti.
Zapeljevanje zuga mladini od vseh strani in se za-
nasa na njeno negodnost in nesknsenost. da bi ne-
previdneze goljufalo in jih vjelo v mreZe poZeljenja
in mesenosti.  Sv. Alojzij moli za mladino in sam ji
stavi zgled nedolZnosti in zatajevanja pred odi, da,
on ji pridignje z lastnimi, jasnimi besedami, kakor
je nekdaj, leto pred svojo smertjo 1. 1590, govoril
plemenitim gojencem kolegija v Sijeni:
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Aristotel dokazuje v deseti knjigi svoje cthike
it. ). morale, nravstvenosti). da so radosti duha vedje,
Kakor radosti ¢utov. Potem vprada. zaka) da jih ne
isemo in odgovarja: Zato ne, ker jih ne poznamo.
To pojasnuje z zgledom o kraljevem sinu. Kolikor
¢asa je ta e dedek. mu je na mleku. s katerim ga
dojka redi, ali na sadeZn. katerega mu je suZenj
podal, veliko ved lezede, kakor pa na ofetovski ded-
S¢ini, zato Ker ono poznd, te pa ne. Kedar pa po-
stane starejsi in pametnejsi, bote kmalu videli. da
i ni mar ne mleko, ne sadje. nasprotno pa le po
dedSéini hrepeni. Ravno tako se godi nam. Ker ne
umejemo, kaj je Bog pripravil njimn. ki ga ljubijo,
imamo mleko dojkino, t. |. veselje. ki ga nan starsi,
oCe in mati, dajejo, ali sadje, ki ga nam svet po-
nuja, za imenitnejse, kakor pa nebesko deds¢ino,
katero je Kristus obljubil njim. ki za njim hodijo.
("¢ bi se pa Bogu dopadlo, da bi napredovali v zre-
losti one duhovne starosti, v kateri je mogoce vsako
re¢ po svoji pravi ceni presoditi, potem bi tudi
videli, da so vse Krasote. ki nam jih svet ponuja.
brez vsake cene v primeri s zakladi. ki nam jih Dog
obeta.  _Povzdignil te bom ¢ez vse lepote zemlje.”
tIz. 3% Tako svetnik.

Molimo vendar, da bi beseda in izgled in pri-
prog&nja sv. Alojzija obilen sad rodila v prid mladosti,
in da bi zlasti mladina v svoj lastni prid rastla v
fe3fenjn svojega preslavnega varha, sv. Alojzija

Ker je pa huadobni dah sklenil, ne samo serci
mladine pokvariti, ampak si tudi prizadeva s po-
mo¢jo protikerséanskega duha ¢asa v brezboZnil
Solah wmu lu¢ Kkers¢anske vere oropati, priporocujmo
mogod¢ni priprosnji sv. Alojzija tudi Solsko vprasanje
in kli¢imo «a na pomo¢ v hoju za KerSfansko Solo.

bh) Posebni nameni:

200 S=. Fabijan in Sebastijan, Premaganjs
stralmi pred  lwdimi.  Gojitev kerf&anskeza duba v vojazkem

stamt, Druzbe sy, Vineencija.

21. S, Neza. Zenska mladina v velikil mestih,  Ma-
teringke druzbe. Otroci. ki so Ze od rojstva pozebuo nagujeni
% lindobijam.

22, Ss. Vineeneij in Anastazii. Vestuo osKer-
bovanje javnega premoZenja,  Dolznosti primerno  podpiranje
katoli¥kil casopisov in drustey,

Pobozuost k Materi
Zaticanje prostozidarstva,  Preduiki

25, Zaroka Marije Deview,
Bozii in k sv. Jokein.
marijanskili kongregacij

25. 8. Timotej. Treznost in éistost, zlasti za wla-
lino. Mestni dudui pastirji in spoveluiki. Tezke zadeve gleds
deditine. :

25. LDmbovui v obhajanei,”
Vi ol duliovnega napnhia

Konee prih

Bl Henrik Suzo.
Fdinost v bojn  za dobro red
cazlepljenili.

I Bratovske zadeve N. lj. Gospé presv.
Jezusov. Serca.

V molitev priporoéeni:

Na milostljive priprodnje N. li. G. presv. Jezusovega
Serca, sv. Jokefa, sv. Nikolaja, ss. Hermagora in Fortunata,

nasih angeliev varhov in vsih nasih patronov Bog dobrotue
odverni od nade dedele poboje, umore in samomore, oipad
in brezverstvo, presestvanje in  vse nefistosti, sovradtva,
preklinjevanja in vse poZastne pregrehe in velike pesreie, —
Soproz v molitev priporoden za pravi um v pamet v za
zdravie. ako je njegovi dudi v zvelitanje; &0 prone. pa za
sreéno zadujo uro, soproga pa  za  sveto  poterpezljivest,
Neka hindo zoperna oselia za pobolizanje. Ver soviazmikov
sv. Cerkve, da bi jik Bog na Marijine priprosnje ponizal in
spreobernil. — Mladene® s pripore™a v molitv za pomed,
da bi se ma oslabliene moéi povernile. — V <voji dabowvui
voiski in v telesnih potrehal se serfnoe priporeca neka o<l
vomolitev, da bi e priprozuje Nodl Gaspé presv. Sercn sy
Jozota, sv. Ane in osvo Joahima pome® dozesla Pseine
duzne pomedi potreben bolnik v nove priporoden. — Dabrotmiki
naih dijakoy gorede priporodeni za vse njile dudue e telesne
potrebs..

Liistek za raznolerosti.

Nesreée na ledu Pod temn napisom naznaauj:
,Vaterland® veé nesre, ki se godijo na lada ali pri
opravilih  z_ ledom; med dragimi sta s ponesre®ila
2 dijaka. >3 veliko ved se j2 bati da3nih nesrec:
marsiktert ob nedeljah, praznikih namesto v coerkev
— grejo memo cerkve na dersalis®e, to je smertna
nesreca, ako jim je led uzdl sv. maso. Doervenje raz-
nega spola po ledn in ob leda ni hvale vrelao.
Zensko dersanje je nespodobno.  Kakor st mnoge
dekline in gospodi¢inje smert priplesejo, tako - nikar
ne dvomite — si jo hojo tadi marsiktere pridersale,

Blizo éaraih bukav! Vi trije Svigovel Ki ste pre-
teklo nedeljo pri veliki sv. masi okrog zigahi in colo
pripovzdigovanji niste poklekniliz ali se
ne bujite Bogi®.. Za danes na) S+ bo: dengi pot
pridete v ,¢erne bukves, ako s: ne poboljSar: !

Novonajdena bazilika. Silvestrov dan zjutraj na-
znanil je komendatore di Rossi na sholda archaeologoy
istarinarjev) v priscilijanskih  katakombah na  cost
SVvia Salaria“, da je nasel bazilike sv. Silvestra iz
Getertega stoletja, v kateri s¢ nahajajo grobi Sestih
papezev.

Imenik Jezusove druibe avstrijsko-ogarska okrajine
za 1 1891 kaZze da je v 26 hisah. sedeZih in postajah
ob konen leta 150 bilo 675 udov. naunre®, masnikov,
ucencev in pomocéaikov. Med temi jih je 36 iz deazih
provinci). 7 vsimi skapaj, po druzth deZelah in po
misijonih pa jih je 12,765 Prelstojnik avstro-ogerske
provincije je od 3L su3ca 1sss predéast P Fran®isk
Ksav. Schwaerzler. Sicer je nopr. na Dunaju 7 patrov
in 4 brati. v Budapesti 1 patri in 2 br. v Kolosi
32 pp. 5 uéencev in 15 br, v Gradeu sy 3 pp.
1 br, v Kalksburga 25 pp, 3 uéenci in 15 br, v
Celoven 7 pp. in 3 br, v Ljubljani 5 pp. in 2 br. v
Lanjcu 33 pp. in 6 br, v Linca 17 pp. in 5 br. v
[nomostu 30 pp. 32 uéencev in 11 br. v Pozunu
16 pp, 27 ué in 9 br, v Pragi 13 pp. 1 ué in 1
br, v St. \ndreju 13 pp. 46 uéencev (med njimi
nas Bo3njak Jan. Kujundzi¢) in 37 br. v Travniku
v Bosni 15 pp. 6 uéencev in 9 br, na Velehradu
7 pp., 5 ué in 5 br. itd. — Sicer je n. pr. v Avstraliji
20 pp, | ufenec in 8 br. — Rimska provincija ima



100 drazbenikov, Napolitanska 312, Siciljska 249,
Torinsk~ 426, BeneSka 356, Belgiska 921, Francoska
~90. Germanska 1045, Mexikanska 16, AngleSka 575,
Irska 260, New-Jorska 563, Mi<urska 57, Kanadska
231, misijon Zambeski 54 itd. - Vse to daje upanje,
da ta rod daleé¢ po svetu veliko dela. stori in do-
seze za slavo Bozjo in zvelicanje dus;  jeznitomuljei
pa si bodo prej vse zobé palomili in Skerbasti  po-
stali. predno bi mogli jezuite pojesti.

Sprecternjenje. Na Moravskem se je gospa Zanet
pl. Schenkova s svojo héerjo Valerijo od  judovstva
sprechernila b katoliski veri

Pogovor o zamorskih misijonarjih in Ljub-
ljan¢anih.

Janez. Nekdo je gadernjal, Ker sta zamurska
misijonaria undan v beli Linbljani lepih darov dobila,
— Joze. ti véasi dobro zadeneS, povej, kaj ti menis
o temn

Joze Nas debrotljivi Zvelicar je ukazal apo-
stelinom, da naj greds po vsem svetu sv. vero
oznamovat: ako tedaj Ljubljancéani sami ne grejo
zomorcem _veselega oznanila® prinest, podpirajo pa
moze. ki med  zamorei razsirjajo kraljestvo Bozje, je
to po  vsaki ceni plemenito delo in Bogu prijetno
djanje Sej Gospod. predno je z oljske gore Sel v
nebesa o naravnost rekel:  _Kdor bo veroval in bo
kerséen. bo zvelican: kdor pa ne ho veroval, bo
pogubljen = «Mark. 16,

Janez. To je prav. Pa nekdo. ki jo pisano
gledal na omenjene darove, je rekel, da njegova
malenkost nima poschnega sofatja za  &erne mure-,
Kajti = Jderzi nacela. da mu je srmajea blizej. kakor
suknj Joze Kaj pravis K temm =

dozeo Je un; hotel e s tim eno mosko za-
soliti' Toda, ¢ je meZ znacajen. smeva se za-
nasatic da b ze prihodnjic v _Danici* zaznamnjan
prav lep dar _za dijasko mizo* iz njegove roke, —-
sej dimska wiza wu je veliko Llizej. kakor pa daljna
Nigricija*

Janez  Kolikor je meni znano. so sicer pre-
mnegim sk pogoreleem po - Keanjskem: poSiljali
cele vrede pobe Jzn smajee in o za suknje” in izdatne
denarne poonedi piv menda e bolj tistic ki jim
iz zomoree serce bije.

Joze Meni se po vs=aki ceni ne zdi mosko,
da oni mez zeaven tega tndi % na uboge zamuree
Soorme mure* psovke berska.  Ce nima
poschne simpatipe zanje, naj bi jil saj pri mirn pustil!

Janez, Prov Pasejtudi Linbljanéane je emzzalil,
ko vse Kkrizew piT:l = _Yn‘l‘"ij-’lli" m ..t"l"'ij-’l"{-’lll]i'd
Rekel 1 nmured . da zamurski duhovnik  Daniel
Suror e _vse terciale in tercijalke spravil na noge.*

Joke. 2o mo:

-
t'es

Jozee pa 1 Janez worebiti prehudo
soldis=  _Tercipls Jtercijalka* ima  izvirno  dober
pomen. tooso hndpe 50 reda sv. Franéika,

Jawez Pad da; ali kakor sedanji farizeji rabijo
n. pr. besedo jeznit® za psovko. in barabe celo sveto
besedo _zakrmment™ obradajo za Kletvinjo, tako po-

metajo tudi z besedami tercijal, tercijalka®, ker
ljudi laZnjive poboZnosti tako imenujejo. sploh pa
vse postene katolicane s tem pridevkom zmerjajo.

Joze. ,Quilibet habeatur bonus, donec probetur
malus® - Vsak naj ti veljdi za dobrega, dokler se
ne skaZe zanikarneza. Reciva tedaj raji, da je moz
dobro mislil, — in zdaj, o sre¢na Ljubljana! Koliko
imas bratov in sester 3. reda sv. Fran¢iska, ktere je
0. Daniel .po konei spravil!* Urfnlinska cerkev je
bila natla¢eno polna, franc¢iSkanska natladeno polna,
8t. jakobska natlaceno polna, 3t peterska vse
skozi polna, ko je o. Daniel imel opravilo in
darovanje. In videl sem. n. pr. v urSulinski cerkvi,
da so bili pricujoci ljudje iz vsih stanov, tudi
iz najbolj odlicnih. Oni pisec tedaj gotovo vsih teh
[jubljanfanov ni mogel misliti v slabem pomenn,
temve® tercijale in tercijalke v dobrem pomenu;
inace bi morali saditi, da ni _Olikanega Slovenca®
Cital

Janez Joze, dabro si jo zadel!

Dobrotni darovi.

Za dijazko mize: Cast. gosp. Fr. D _za oevirke:

2 uld, — Cast. g mpnik Fr. Evken 1 gll. — <A D
gl 5 gl — G, L. Sabee | gld, S0 kr O

mpnik \. Losin 3 u“. - Cast, g. J:
Neimen, 5 2ld. — V. & 2 Mat. Torkar

¥y
2 uld. — Cast. g
Brewee 3 2. —
3 2l 5% k.

Za sv. Detinstvo: ast. gosp, Avgnitin Sinkover,
kaplan v Zukembergu. 30 gll. — Cast, 2 Josip Kramaric,
kaplan v Hinjah. 6 gll. — ¢ g Josip Novak. kaplan na
Kerki. 20 2ld. 30 kr. — o pret. 2 Znpnikn J. Rozmaun

10 gld. )
Za sv. Ofeta: G, L. Sabee 1 g, — Po v, & o
mpn Jo Rozmaun neimen,

2 el
Za Marijanizée: Voo o apnik M. Torkar 3 2l
33 kr.

Za afrikanski misiion v Mariauhilu: ¢, g
mpnik Jern. Babmik 1 2ld. 40 kr,

Za afrikanski misijon: 6. L. Sabee 1 ald, —
Dobrovska fara po & g Zopuika Jern, Babuikn 17 gld. —
Cast. @ gnpuik Fr. Eeen 3 2l oz odprave suzmjosti ) —
Coow mpnik Ant Peterlin 4 2,

Zoper suzenjstvo v Airiki: Iz Lozie zbirke
§ gl po & g benefl 1. Lukanen. —  _Janez= 1 ol . kor
wn ni bilo mod vdeleziti se _ofra pri sv. Jak -

Za katolizke druzbo: G, L Sabee 2 old.

: Za cerkev Jezusovesa presv. Serea: G, L,
Sabwee 2 gld.

Za najpotrebnizi mizijone: i, L. Sabee 2 zld,

Za pogorelee v Radlekn, v Bloxki fari: . L.
-.‘.illiﬁ' 2 gld.

O grozovitih povoedujil berem v Katol, wmisi-
jonskih  listih ;. wimam  veliko denarja, vender  podljem  za
povodnjo terpeim, ki so: Mszr, Stet, Peter Azavian, armenski
patrijarh v za Jozgadu v Ciliciji (5 gld.): za Severni Senzi
(5 wldy: za zapadui Tongking (5 =l1); za Maduro (5 wld.):
za sreduje Bengale (5 gldy, A4 D, m, ol '~

Popravek. Namesto: iz Smleduika® v zadujew listn,
naj =e bere: Iz Smartina pri Kr.© 20 gll. za sv, O%ta,

—

—

- — - - - D ——
Odgovorni vrednik : Luka Jeran. — Tliskariji in zaloZniki: Joie! Blaznikovi nasledniki v Ljubisui.



